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Belgija

1 Teisés Zaltiniai

1.1 Nacionaliné teisé

Privalomi Belgijos vidaus teisés Saltiniai yra teisés aktai, bendrieji teisés principai ir paprotiné teisé. Teisés aktus visada priima valstybés valdzios institucija;
bendrieji teisés principai yra teisiSkai privalomi, nes visuomené neabejoja jy teisine verte; paprotine teise sudaro nerasyta nusistovéjusi praktika ir visuotinai
pripazinta praktika.

Belgijoje teismai neprivalo vadovautis precedentais: teismy praktika, kaip ir mokslininky iSvados, yra autoritetingas, taciau neprivalomas teisés saltinis.
Teismy sprendimai galioja tik bylos Salims, o kiti teiséjai, kurie nagrinéja panasias bylas, neprivalo jais vadovautis. Né vienas teismas, i§skyrus Konstitucinj
Teisma (pranc. Cour constitutionnelle / nyd. Grondwettelijk Hof), negali reikalauti, kad kiti teismai vadovautysi jo nustatytu precedentu. Net Kasacinio teismo
(pranc. Cour de cassation | nyd. Hof van Cassatie) sprendime, kuriuo gali bati panaikinamas Zemesnés instancijos teismo sprendimas ir nustatoma pareiga jj
perzidreti, negali bati pateikiama nurodymy, kurie baty privalomi i$ naujo bylg nagrinéjanciam teismui. Jeigu Kasacinis teismas antrg kartg priima sprendima
toje pacioje byloje, tik tokiu atveju tokio teismo sprendimas tampa privalomas teismui, kuris priima galutinj sprendima.

1.2 Daugiasalés tarptautinés konvencijos

Atkreipkite démesj, kad Federaliné uzsienio reikaly valstybiné tarnyba tvarko duomeny baze, kurioje pateikiama nuo 1987 m. pasirasyty dvisaliy ir
daugiasaliy konvencijy apzvalga:

https://diplomatie.belgium.be/fr/traites

https://diplomatie.belgium.be/fr/traites

https://diplomatie.belgium.be/fr/traites

https://diplomatie.belgium.beffr/traites

|vairiy Belgijoje galiojan¢iy konvencijy tekstai elektroniniu formatu nuo 1997 m. skelbiami Belgijos oficialiajame leidinyje (pranc. Moniteur belge / nyd.
Belgisch Staatsblad) adresu

https://justice.belgium.be

Be to, daugelio konvencijy, net ir sudaryty iki 1987 m., tekstg galima rasti toje pacioje interneto svetainéje, rubrikoje Législation consolidée | Geconsolideerde
Wetgeving (2004 m. rugpjacio 1 d. duomenimis, joje buvo 2 800 dokumenty).

Belgija i esmés yra suvereni valstybé, turinti aukSc¢iausia valdzia j jos teismy jurisdikcijg patenkancéiy subjekty atzvilgiu. Taciau, atsizvelgiant j didéjancig
visuomenés internacionalizacijg, Belgija vis dazniau yra jpareigota laikytis virSnacionaliniy bei tarptautiniy organizacijy ir institucijy priimty taisykliy. Visy
pirma, savo indélj j Belgijos teise jne$é Europos Sajunga (ES), Jungtinés Tautos (JT), Siaurés Atlanto sutarties organizacija (NATO) ir Europos Taryba,
sudarydamos sutartis ir priimdamos nuostatas (kurios nebatinai yra tiesiogiai taikomos), direktyvas ir teisinio suderinimo proceddras, kad $iy organizacijy
valstybés narés priverstinai suderinty savo vidaus teisés sistemas.

Belgijoje tiesiogiai taikomos dvi Zmogaus teisiy konvencijos — Europos Zmogaus teisiy konvencija ir Europos socialiné chartija, kurias abi priémé Europos
Taryba. Jungtiniy Tauty lygmeniu atitinkamai yra priimtas Pilietiniy ir politiniy teisiy paktas ir Ekonomikos, socialiniy ir kultdriniy teisiy paktas.

Europos Sajunga (ES), kaip virSnacionaliné organizacija, daro didele jtakg savo valstybéms naréms, jskaitant Belgijg. Pagrindinés ES teisinés priemonés yra
reglamentai, kurie yra tiesiogiai taikomi, ir direktyvos, kurias j nacionaline teise turi perkelti pacios valstybés narés.

|vairias teisés Sakas, pvz., tarptauting privatine teise, tarptauting baudziamaja teise ir tarptauting prekybos bei ekonomikos teise, plétoja nesuskai€iuojama
daugybé institucijy ir organizacijy. Galima paminéti keleta i$ jy: Jungtinés Tautos, UNCITRAL, Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencija, UNIDROIT,
Europos Taryba, Europos Sajunga ir Europos bendrija, Tarptautiné civilinés baklés komisija, Tarptautiné jary organizacija (TJO), IATA (Tarptautiné oro
transporto asociacija), Beniliukso sgjunga ir pan.

1.3 Pagrindinés dviSalés konvencijos

Dvisales konvencijas su kitomis pasaulio $alimis ar regionais gali sudaryti tiek federalinés institucijos, tiek Belgijos regiony institucijos; tai priklauso nuo to, ar
konvencijos dalykas patenka j institucijy kompetencijos sritj. Dauguma Siy konvencijy sudaroma su kaimyninémis Salimis arba Salimis, su kuriomis Belgija
palaiko glaudzius ar svarbius prekybinius rysius.

2 Koliziniy normy taikymas

2004 m. liepos 27 d. Oficialiajame leidinyje (https://justice.belgium.be) buvo paskelbtas 2004 m. liepos 16 d. |statymas, kuriuo nustatomas Tarptautinés
privatinés teisés kodeksas (pranc. Code de doit international privé, toliau — Kodeksas). Su juo galima susipazinti per interneto nuoroda: législation consolidée.
Sioje informacijos suvestinéje paaiskinama Kodekse reglamentuojama situacija. Kodekso nuostatos, susijusios su tarptautine jurisdikcija ir uZsienio teismo
sprendimy bei autentiS§ky dokumenty sukeliamomis pasekmémis, yra taikomos po jstatymo jsigaliojimo iSkeltoms byloms, taip pat teismo sprendimams ir
autentiskiems dokumentams, kurie buvo priimti ir sudaryti jsigaliojus jstatymui. Ankstesnés bylos, kurios nepatenka j Kodekse nustatyty pereinamojo
laikotarpio nuostaty taikymo sritj, nagrinéjamos remiantis jvairiais teisés aktais, gausia teismy praktika ir moksline literatdra. Toliau nurodytose svetainése
galima rasti naudingos informacijos:

— https://www.law.kuleuven.be/ipr/en

— https://www.ipr.be/fr

— https://www.dipr.be/fr

Kodeksas taikomas tik tada, kai byla nereglamentuojama pagal tarptautines konvencijas, Europos Sajungos teise arba konkrecius teisés aktus.

2.1 Teiséjo pareiga savo iniciatyva taikyti kolizines normas

Belgijos teiséjai taiko ne tik Belgijos teise. Daznai jie sprendima turi priimti remdamiesi uZsienio teise.

Belgijos tarptautinéje privatinéje teiséje nustatyta, kad uzZsienio teisé turi bati taikoma remiantis uZsienio Salyje priimtinu aiSkinimu; jeigu teismas pats negali
nustatyti uZsienio teisés turinio, jis gali prasyti, kad Salys su juo bendradarbiauty. Jeigu aiSkiai matyti, kad teismas neturi galimybiy per pagrjsta laikg nustatyti
uZsienio teisés turinio, jis privalo taikyti Belgijos teise (Kodekso 15 straipsnis).

2.2 Atgaliniai nukreipimai ir nukreipimai j treciosios valstybés teise (renvoi)



Nuo to laiko, kai buvo priimtas Kodeksas, renvoi principas nebéra visuotinai taikomas (Kodekso 16 straipsnis). Taciau Kodekse nustatyta iSimtis dél
juridiniams asmenims taikytinos teisés (Kodekso 110 straipsnis) ir dél galimo renvoi taikymo remiantis Belgijos teise dél fiziniy asmeny veiksnumo (Zr. toliau).
2.3 Siejamojo veiksnio pasikeitimas

Siejamasis veiksnys gali kisti priklausomai nuo laiko (pvz., pilietybé) arba erdvés (pvz., jprastiné gyvenamoiji vieta).

Tarptautinés privatinés teisés kodekse stengiamasi pateikti konkrecia taisykle, taikoma dazniausiai pasitaikanciose situacijose, kai pasikeicia siejamasis
veiksnys.

Pavyzdziui, kalbant apie santuokos pasekmes, pazymeétina, kad pirmas siejamasis veiksnys pagal Kodeksg yra sutuoktiniy jprastiné gyvenamoji vieta tuo
metu, kai pasekmémis remiamasi (Kodekso 48 straipsnis).

Kodekse nurodyta, kad vaiko kilmés nustatymo atveju taikytina teisé yra pilietybés, kurig vaiko gimimo metu turi asmuo, kurio tévysté gincijama, valstybés
teisé (Kodekso 62 straipsnis).

Daiktinés teisés | turtg nustatomos pagal valstybés, kurioje yra turtas tuo metu, kai atitinkama teise remiamasi, teise. Taciau Kodekse nurodyta, kad tokiy
teisiy jgijimas ir praradimas reglamentuojami pagal valstybés, kurioje turtas buvo tuo metu, kai buvo atlikti veiksmai arba jvyko faktai, dél kuriy teisé buvo
igyta arba prarasta, teise (Kodekso 87 straipsnis).

2.4 |prasto koliziniy normy taikymo iSimtys

Kodekse nustatyti keli atvejai, kai jprastos kolizinés normos néra taikomos.

1. I1Simtiniu atveju Kodekse nurodyta teisé netaikoma, kai akivaizdu, kad, atsizvelgiant j visas aplinkybes, situacijos rySys su Belgija yra labai menkas, o su
kita valstybe ji yra labai glaudziai susijusi. Tokiu atveju taikoma tos valstybés teisé (Kodekso 19 straipsnis).

2. Nepaisant kolizijos normose nurodytos teisés, vis tiek taikomos Belgijos virSesnés arba vieSosios teisés taisyklés, kuriomis reglamentuojama tarptautine
situacija (Kodekso 20 straipsnis).

3. Galioja su tarptautine vieSgja tvarka susijusi iSimtis, kuria remiantis galima nepaisyti tam tikry uzsienio teisés aspekty, jeigu jy taikymas Belgijos teisés
sistemoje baty nepriimtinas (Kodekso 21 straipsnis).

2.5 Uzsienio teisés nustatymas

Belgijos teismas gali reikalauti, kad Salys nustatyty uzsienio teisés turinj ir taikymo sritj. Teismas taip pat gali taikyti 1968 m. birzelio 7 d. Londone pasirasytg
Europos konvencijg dél informacijos apie uZsienio teise. Jeigu reikalaujama autenti$ky jrodymuy, Salies bus prasoma pateikti pareiskima, kuris vadinamas
certificat de coutume; Siame pareiSkime atitinkama uZzsienio institucija pateikia autentiskus jos $alyje taikomy arba taikyty taisykliy jrodymus.

3 Kolizinés normos

Tais atvejais, kai Belgijos teismas turi jurisdikcijg pagal jau aptartas taisykles, jis vis tiek turi jvertinti, kuri teisé turéty bati taikoma ginéui. Sj klausima jis
iSsprendzia pagal Belgijos tarptautine privatine teise. Galioja jvairis nuo ginco dalyko priklausantys veiksniai, kurie gali lemti bylos rysj su konkrecia teisés
sistema. Tarptautinés privatinés teisés kodekso struktira suskirstyta pagal dalykus ir jame atitinkamas siejamasis veiksnys nurodomas atsizvelgiant |
konkretaus dalyko sritj. Kai kurios $iy sri¢iy aptariamos toliau.

3.1 Sutartinés prievolés ir teisiniai veiksmai

Si teming sritis reglamentuojama 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 593/2008 dél sutartinéms prievoléms taikytinos
teisés, zinomu kaip reglamentas ,Roma I*. Tarptautinés privatinés teisés kodeksu senosios 1980 m. Romos konvencijos taikymo sritis praplec¢iama jtraukiant
ir tuos sutartinius santykius, kurie nepateko j jos taikymo sritj. Kodeksas netrukus turéty bati pritaikytas prie situacijos, kuri susidaré sengjag Romos
konvencijg pakeitus reglamentu ,Roma I*.

Taciau tam tikriems klausimams, kurie nepatenka j reglamento taikymo sritj, taikomos kurios nors i$ toliau nurodyty konkrec¢iy taisykliy:

— tarptautinés konvencijos (visy pirma 1930 m. birzelio 7 d. Zenevos konvencija dél jstatymy kolizijy naudojant jsakomuosius ir paprastuosius vekselius
sprendimo ir 1931 m. kovo 19 d. Zenevos konvencija dél jstatymy kolizijy naudojant &ekius sprendimo) arba

— konkrecios Kodekso nuostatos (visy pirma 124 straipsnis dél patikos ir 111 straipsnis dél partnerystés susitarimy).

Galiausiai reikéty pazyméti, kad pagal reglamento 25 straipsnj toliau taikomos tam tikros tarptautinés konvencijos, batent:

— 2001 m. birzelio 21 d. Budapesto konvencija dél kroviniy vezimo vidaus vandeny keliais sutarties,

— 1989 m. balandzio 28 d. Londono tarptautiné konvencija dél pagalbos,

— tarptautinés konvencijos dél tam tikry taisykliy, reglamentuojanciy susidarimus ir pagalbg bei gelbéjima jaroje, suvienodinimo, pasirasytos 1910 m. rugséjo
23 d. Briuselyje, ir prie jy pridétas pasiraSymo protokolas.

3.2 Nesutartinés prievolés

Si temineé sritis reglamentuojama 2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 864/2007 dél nesutartinéms prievoléms taikytinos
teisés, zinomu kaip reglamentas ,Roma II“. Pagal Tarptautinés privatinés teisés kodeksa Sio reglamento taikymo sritis iSpleCiama ir jis taip pat taikomas
byloms, kurios apskritai j jo taikymo sritj nepatekty.

Taciau tam tikri klausimai, kuriems netaikomas reglamentas, reglamentuojami konkreciomis taisyklémis. Todél prievolé, atsirandanti dél Smeizto arba
privatumo ar asmeniniy teisiy pazeidimo, pareiskéjo pasirinkimu reglamentuojama pagal valstybés, kurioje buvo atliktas veiksmas arba yra ar galéjo bati
padaryta Zala, teise, nebent atsakingas asmuo jrodo, kad jis negaléjo numatyti, kad Zala bus padaryta toje valstybéje (Zzr. Kodekso 99 straipsnj).

Reikéty pazymeéti, kad pagal reglamento 28 straipsnj toliau taikomos tam tikros tarptautinés konvencijos, batent:

— 1971 m. geguzeés 4 d. Hagos konvencija dél eismo jvykiams taikytinos teisés;

— Tarptautiné konvencija dél tam tikry taisykliy, reglamentuojandiy civiling jurisdikcijg bylose dél susidrimo, suvienodinimo, Tarptautiné konvencija dél tam
tikry taisykliy, susijusiy su baudziamaja jurisdikcija bylose dél susidarimy ar kity nelaimingy atsitikimy atviroje jaroje, suvienodinimo ir Tarptautiné konvencija
dél tam tikry taisykliy, susijusiy su arestu atviroje jaroje plaukiojanciuose laivuose, suvienodinimo; visos Sios konvencijos pasiradytos 1952 m. geguzés 10 d.
Briuselyje;

— 1989 m. geguzeés 28 d. Londone pasira$yta Tarptautiné konvencija dél pagalbos;

— 1973 m. spalio 5 d. Miunchene pasirasyta Konvencija dél Europos patenty suteikimo;

— 1933 m. geguzeés 29 d. Tarptautiné konvencija dél tam tikry taisykliy, susijusiy su prevenciniu orlaiviy arestu, suvienodinimo;

— tarptautinés konvencijos dél tam tikry taisykliy, reglamentuojanciy susidarimus ir pagalbg bei gelbéjima jaroje, suvienodinimo, pasirasytos 1910 m. rugséjo
23 d. Briuselyje, ir prie jy pridétas pasiraSymo protokolas.

3.3 Asmens statusas ir su civiliniu statusu (vardu ir pavarde, gyvenamaja vieta ir teisnumu bei veiksnumu) susije jo aspektai

ISskyrus atvejus, kai Kodekse nustatyta kitaip, su asmens statusu ir veiksnumu susijusiuose gin€uose taikoma valstybés, kurios pilietybe turi asmuo,

teisé. Ta pati taisyklé taikoma lyties pakeitimams (Kodekso 35 ter straipsnis).

Kalbant apie fiziniy asmeny veiksnuma, pazymétina, kad Kodekse nustatytas dalinis renvoi principo taikymas: klausimas bus sprendziamas pagal Belgijos
teise, jeigu uZsienio teiséje nurodyta, kad turi bati taikoma Belgijos teisé (Kodekso 34 straipsnis).



Remiantis bendruoju principu, pavardés ir vardai nustatomi pagal valstybés, kurios pilietybe turi asmuo, teise¢ (Kodekso 37 straipsnio 1 dalis) arba, jeigu jis
turi kelias pilietybes — vienos i$ valstybiy, kuriy pilietis asmuo yra, teise (Kodekso 37 straipsnio 2 dalis).

3.4 Tévy ir vaiky santykiy nustatymas, jskaitant jvaikinimg

3.4.1 Téwy ir vaiky santykiy nustatymas

Kodekso 62 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nustatyta bendra taikytinos teisés nustatymo taisyklé, kurioje nurodyta, kad vaiko kilmé nustatoma ir
gincijama pagal valstybés, kurios pilietybe vienas i$ tévy turi vaiko gimimo metu, teise arba, jeigu vaiko kilmé nustatoma savanoriskai, — pagal valstybés,
kurios pilietybe vienas i tévy turi Sio fakto savanorisko nustatymo metu, teise.

Kai nustatytoje teiséje nereikalaujama, kad savanorisko vaiko kilmés nustatymo atveju vaikas duoty sutikimag, tokio sutikimo reikalavimas ir sglygos ir jo
iSreiSkimo formos nustatomos pagal valstybés, kurioje sutikimo davimo metu buvo jprastiné vaiko gyvenamoji vieta, teise (Kodekso 62 straipsnio 1 dalies
antra pastraipa).

3.4.2 Jvaikinimas

Jvaikinimo sglygos reglamentuojamos pagal jvaikinan¢io asmens nacionaline teise arba jvaikinanc¢iy asmeny bendrag nacionaline teise. Jeigu jvaikinanciy
asmeny pilietybé yra skirtinga, salygos reglamentuojamos pagal jy jprastinés gyvenamosios vietos teise, o jeigu tokios vietos néra, pagal Belgijos teise
(Kodekso 67 straipsnis).

Ivairiy rasiy batiniems sutikimams yra taikytina jvaikinamo asmens jprastinés gyvenamosios vietos teisé. Taciau jeigu Sioje teiséje nereikalaujama jvaikinamo
asmens, jvaikinimo iniciatoriy arba teisiniy atstovy sutikimo arba joje nenumatytas jvaikinimas, tokie sutikimai reglamentuojami pagal Belgijos teise (Kodekso
67 ir 68 straipsniai).

3.5 Santuoka, nesusituokusios poros (sugyventiniai), partnerysté, santuokos nutraukimas, gyvenimo skyrium patvirtinimas, iSlaikymo prievolés

3.5.1 Santuoka

Kalbant apie santuokai taikyting teise, pazymeétina, kad Kodekse daromas skirtumas tarp:

1. suzadétuviy — taikoma busimy sutuoktiniy jprastinés gyvenamosios vietos valstybés teisé arba, jeigu tokios teisés néra, valstybés, kurios pilietybe turi abu
bdsimi sutuoktiniai, teisé, arba, jeigu néra ir tokios teisés, taikoma Belgijos teisé (Kodekso 45 straipsnis);

2. santuokos sudarymo — taikoma kiekvieno i$ sutuoktiniy nacionaliné teisé, jskaitant galimg iSimtj, susijusig su tos pacios lyties asmeny santuoka, — uzsienio
teisés nuostata, draudzianti tokig santuokg, nebus taikoma, jeigu kuris nors i§ sutuoktiniy yra valstybés, pagal kurios teise tokia santuoka leidziama, pilietis
arba toje valstybéje turi jprasting gyvenamajg vietg (Kodekso 46 straipsnis);

3. oficialiy reikalavimy — taikoma santuokos sudarymo valstybés teisé (Kodekso 47 straipsnis);

4. santuokos pasekmiy — taikoma sutuoktiniy jprastinés gyvenamosios vietos valstybés teisé arba, jeigu tokios teisés néra, valstybés, kurios pilietybe turi abu
sutuoktiniai, teisé, arba, jeigu néra ir tokios teisés, taikoma Belgijos teisé (Kodekso 48 straipsnis).

3.5.2 Nesusituokusios poros (sugyventiniai) ir partnerysté

Kalbant apie partneryste arba bet kurig kitg bendro gyvenimo forma, kurig reikia jregistruoti, pazymeétina, kad Belgijos teiséje daromas skirtumas tarp
sugyventiniy rySiy, kuriais sukuriami santuokai prilygstantys rysiai, ir santykiy, kurie neprilygsta santuokiniams rySiams.

Pirmos risies santykiams taikoma teisé, kuria reglamentuojama santuoka (Zr. pirmiau), o sugyventiniy santykiams, kurie neprilygsta santuokiniams rysiams,
taikoma valstybés, kurioje pirmg kartg buvo jregistruoti sugyventiniy santykiai, teisé.

Neéra jokiy konkreciy nuostaty, kuriomis baty reglamentuojami neregistruoto bendro gyvenimo santykiai.

3.5.3 Santuokos nutraukimas ir gyvenimo skyrium patvirtinimas

Kalbant apie santuokos nutraukimg ir faktinj gyvenimg skyrium, visuotinai taikomos 2010 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1259/2010, kuriuo
igyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés srityje, Zinomo kaip reglamentas ,Roma III*,
taisyklés. Sutuoktiniams taikytinos teisés pasirinkimas turi bati nurodytas ne véliau kaip jiems pirmg kartg atvykus j teismg, kuriame teikiamas prasymas
nutraukti santuokg arba patvirtinti gyvenima skyrium.

3.5.4 I8laikymo prievolés

2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 4/2009 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy pripazinimo ir vykdymo bei
bendradarbiavimo i$laikymo prievoliy srityje 15 straipsnyje pateikiama nuoroda j 2007 m. lapkric¢io 23 d. Hagos protokolg dél iSlaikymo prievoléms taikytinos
teisés. Paprastai taikytina teisé yra valstybés, kurioje yra jprastiné gavéjo gyvenamoiji vieta, teisé. Taciau galioja specialios taisyklés, kuriomis
reglamentuojami vaiky ir tévy santykiai, jaunesniy nei 21 mety vaiky santykiai su kitais asmenimis, iSskyrus jy tévus, sutuoktiniy bei buvusiy sutuoktiniy
santykiai ir asmeny, kuriy santuoka buvo pripazinta negaliojancia, santykiai. Protokole taip pat yra nuostata, kuria leidZiama Salims pasirinkti taikyting teise.
Be to, santykiams tarp Belgijos ir valstybés, kuri yra 1956 m. Hagos konvencijos $alis, taciau dar néra ratifikavusi minétojo 2007 m. lapkri¢io 23 d. Hagos
protokolo, bus taikoma 1956 m. spalio 24 d. Hagos konvencija dél vaiky iSlaikymo prievoléms taikytinos teisés.

3.6 Sutuoktiniy turto teisinis rezimas

Partneriai gali patys pasirinkti teise, kuri bus taikoma jy sutuoktiniy turto rezimui. Pasirinkimo galimybé yra ribota: taikoma valstybés, kurioje buvo pirmoji
partneriy jprastiné gyvenamaoiji vieta sudarius santuoka, teisé arba vieno i$ sutuoktiniy nacionaliné teisé (Kodekso 49 straipsnis).

Jeigu taikytina teisé nepasirenkama, sutuoktiniy turto rezimas reglamentuojamas pagal pirmosios partneriy jprastinés gyvenamosios vietos sudarius
santuoka teise. Jeigu sutuoktiniy jprastinés gyvenamosios vietos buvo skirtingose valstybése, taikoma valstybés, kurios pilietybe turéjo abu partneriai
santuokos sudarymo metu, teisé. Visais kitais atvejais taikoma santuokos sudarymo valstybés teisé (Kodekso 51 straipsnis).

3.7 Testamentai ir paveldéjimas

i sritis reglamentuojama 2012 m. liepos 4 d. Reglamentu (ES) Nr. 650/2012 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy paveldéjimo klausimais
pripazinimo ir vykdymo bei autentiSky dokumenty paveldéjimo klausimais priemimo ir vykdymo bei dél Europos paveldéjimo pazyméjimo sukdrimo.

3.8 Nekilnojamasis turtas

Nustatant taikyting teise, taip pat atsizvelgiama j turto buvimo vietg (Kodekso 87 straipsnis).

3.9 Bankrotas

Nemokumo klausimai reglamentuojami 2000 m. geguzés 29 d. Reglamentu (EB) Nr. 1346/2000 dél bankroto byly. Pagal reglamente nustatytg pagrindinj
principg daroma prielaida, kad yra viena pagrindiné visuotiné nemokumo proceddra, kurig taikant gali bati taikomos papildomos teritorinés proceduros.
Paskutinis naujinimas: 17/12/2020

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos Europos teisminio tinklo kontaktinés jstaigos. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Nei Europos teisminis tinklas, nei Europos Komisija
neprisiima atsakomybés ar jsipareigojimy dél Siame dokumente pateiktos arba nurodytos informacijos arba duomeny. Daugiau informacijos apie uz §j puslapj
atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



